TURISTICKO PREDUZECE
miladost turist d.o.o. Travel
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JEDINSTVENA PRODAJNA CENA NAJMA U EUR PO APARTMANU / sopstveni prevoz 10 no¢enja/ll dana
DATUM Tip 04.06. | 14.06. | 24.06. 04.07. 14.07. | 24.07. | 03.08. 13.08. 23.08. |1 02.09. | 12.09. 22.09.
VILA app 14.06. | 24.06. | 04.07. 14.07. 24.07. | 03.08. | 13.08. 23.08. 02.09. | 12.09. | 22.09. 02.10.
16/13[;-[;1 465 565 665 735 805 845 845 845 695 575 475 125*/375
PARTENIS ;-F/)?J 495 595 695 765 835 875 875 875 725 605 505 135*/395
1;4p-;)1 515 615 715 785 855 895 895 895 745 625 525 130*/415

Placanje je u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan uplate

Odrasli Povratna karta: /5 Eur | Karta u jednom pravcu: 55 Eur

CENA PREVOZA

Deca do 10 god. | Povratna karta: 65 Eur | Karta u jednom pravcu: 50 Eur

POPUSTI | DOPLATE:

- Uslovi za decu u apartmanu: dvoje dece do 10 godina starosti mogu koristiti jedan lezaj. Dete do 3 godine moze da boravi bez sopstvenog lezaja.

- Kori&éenje WI-FI interneta - BESPLATNO. Doplata za koris¢enje klima uredaja je 5 eur po danu.

- Cene sa zvezdicom (*) u poslednjoj smeni oznaCavaju paket aranzman (smestaj+prevoz po osobi) i odnose se na polazak iz Beograda. Ne postoji umanjenje za
polaske juzno od Beograda.

- Dvoje dece od 3-10 godina u zajedni¢kom lezaju imaju popust 40% po detetu na cenu paket aranzmana i imaju sediste u autobusu.

- Dete 0-10 godina u sopstvenom lezaju ostvaruje popust od 20€ na cenu paket aranZmana i ima sediste u autobusu.

- POPUSTI ZA FIRST | LAST MINUTE PONUDE NE VAZE ZA PAKET ARANZMANE ZA POSLEDNJU SMENU.

- Polazak autobusa je dan ranije u odnosu na datum iz tabele.

- Boravi$na taksa u Gr¢koj se naplaéuje od 01.01.2024. dnevno po smestajnoj jedinici: privatan smestaj - 1.5 eur. BoraviSna taksa se pla¢a na recepciji vile.



PROGRAM PUTOVANJA

1.dan

2.dan

2-12.dan

13.dan

(AUTOBUSKI PREVOZ)

Polazak autobusa je DAN RANIJE od datuma iz tabele, iz Beograda oko 17h
(mesto polaska i tatno vreme ¢e biti naknadno  objavljeni).
Voznja sa usputnim zadrzavanjima radi odmora.

Dolazak u mesto boravka i smestaj u izabrani apartman posle 14h (po lokalnom
vremenu);

Boravak u apartmanu na bazi najma.

Napustanje apartmana poslednjeg dana smene do 9h (po lokalnom vremenu).
Slobodno vreme do polaska autobusa za Beograd (povratak je sa mesta
dolaska u popodnevnim/kasnim popodnevnim satima, u zavisnosti od vremena
dolaska nove grupe, a u skladu sa Zakonom o bezbednosti saobracaja na
putevima). O taénom vremenu povratka putnici ¢e biti obaves$teni na dan
povratka od strane predstavnika putem infotabli ili SMS porukom.

Voznja sa usputnim zadrzavanjima radi odmora. Dolazak u Beograd u ranim
jutarnjim satima. Kraj usluga.

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije pla¢a se 40% od cene aranZzmana.
Ostatak uplate: - ¢ekovima gradana na jednake mesec€ne rate bez kamate do 15.decembra 2024.godine
- gotovinski ili platnim karticama (Visa, Master, Maestro, Dina) najkasnije 15 dana pre pocetka putovanja

CENA ARANZMANA OBUHVATA:

- 10 no¢enja u izabranom APP /11 dana, na bazi NAJIMA

- Pratioca grupe (kod autobuskog prevoza) i organizaciju putovanja
- Usluge predstavnika agencije ili ino partnera na destinaciji

- Troskove organizacije i realizacije aranzmana

PROGRAM PUTOVANJA (SOPSTVENI PREVOZ)

1.dan Dolazak u mesto boravka i smestaj u izabrani apartman,
posle 14h (po lokalnom vremenu).

1-11.dan Boravak u apartmanu na bazi najma.

11.dan Napustanje apartmana do 9h (po lokalnom vremenu).

CENA ARANZMANA NE OBUHVATA:

- Medunarodno putno zdravstveno osiguranje prema vazecoj tarifi osiguravaju¢eg drustva
- Autobuski prevoz po ceni iz tabele (osim smene oznacene *)

- Boravisnu taksu po ceni od 1.5 eur po apartmanu, po no¢i (placanje na recepciji vile)

- Fakultativne izlete i individualne troSkove putnika

- Odrzavanije higijene u apartmanima i sredstva za higijenu u toku boravka

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja agencije Atlantic Travel & Service
Licenca OTP 162/2021 od 10.11.2021., kategorija A } ;
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA



VAZNE NAPOMENE KOJE CINE SASTAVNI DEO PROGRAMA PUTOVANJA:

NAPOMENE ZA AUTOBUSKI PREVOZ:

* Za putnike koji putuju autobuskim prevozom, polazak je dan ranije u odnosu na datum iz tabele.

* Putnik je duZan da se licno informiSe u agenciji o mestu i vremenu polaska, dva dana pred put.

* Putnik je u obavezi da na dogovorenom mestu polaska bude 30 minuta pre ugovorenog vremena polaska.

» Tokom sezone, moguca je promena mesta i vremena polaska.

* Prtljag: u interesu komfora svih putnika u autobusu, (u odlasku i povratku), prtljag je ograni¢en na 1 kofer do 25 kg (kofer standardnih dimenzija), jedan ruéni prtljiag do 4 kg po osobi i rasklopiva decja
kolica. U slu¢aju mogucnosti da prevoznik moZe da primi i dodatni prtljag, isti ¢e biti naplacen 30 eura po prtljagu, na licu mesta u lokalnoj valuti. U slu¢aju da prevoznik ne moZe da primi dodatni prtljag,
putnik je duZan da o svom trosku, sam organizuje nakadni transport viska prtljaga i stvari koje nisu za licnu upotrebu.

* Dete od 0-10 godina starosti mora imati svoje sediste (ne moze se prevoziti u krilu).

» Cena dodatnog (extra) sedi$ta se umanjuje od cene povratne karte za odrasle -20€, vaZi i za decu i za odrasle.

« Transferi do i od Beograda mogu biti realizovani mini-busom, kombijem ili putnickim automobilom.

* Agencija pravi raspored sedenja uzimajuci ravnopravno u obzir: vreme uplate aranZmana kao i starost putnika (stara lica ili porodice sa decom).

* Organizator putovanja ne garantuje poziciju sedista u autobusu ukoliko to nije predvideno i uplaceno prema cenovniku kao mogucnost dodatne usluge i doplate.

* Organizator putovanja ¢e putnicima odrediti bilo koje sediste i sprat u autobusu, bez obzira na eventualno usmeno date napomene. Naknadne izmene nisu moguce. Putnik ¢e prihvatiti sediste koje mu
agencija dodeli.

* Broj putnika po smenama moZe se znaclajno razlikovati. Organizator se ne obavezuje da ¢e prevoz u povratku izvrsiti istim prevoznim sredstvom i na istim sedistima kao u odlasku. U sluc¢aju nedovoljnog
broja prijavijanih putnika agencija zadrZzava pravo da pojedine polaske organizuje u saradnji sa drugom agencijom ili manjim prevoznim sredstvom od autobusa.

* Prenos pritljaga od autobusa do smeStajnog objekta nije obaveza Organizatora putovanja. Autobus po dolasku u letovaliste staje Sto je moguce blize smeStajnom objektu. Putnici su duzni svoj prtljag
preneti do smeStaja.

» Organizator ima pravo da za prevoz angaZzuje sve tipove turistickih autobusa koji ispunjavaju uslove predvidene propisima (mini bus, autobus ili double decker), kao i druga prevozna sredstva ako to
okolnosti uslovijavaju. Broj sedista i razmak izmedu njih zavisi od tehnicke specifikacije autobusa (marke i tipa autobusa) i registrovan je u dozvoli te Organizator na to ne moZe da utice.

* Iskrcaj putnika i broj mesta iskrcaja putnika pre konacnog mesta odredista (npr. usputna letovalista i hoteli udaljena od glavne mars$rute do 20 kilometara) su u isklju¢ivoj nadleZnosti agencije i ona nema
obavezu obavestavanja putnika o tome (broju iskrcaja).

U sluc¢aju dodatnog transfera autobusom ili manjim vozilom moguce je ¢ekanje do stodvadeset minuta. | u polasku, kao i dolasku na destinaiju i sa destinacije moZe do¢i do kasnjenja zbog razli¢itih
razloga (guzva na putu, kvar, velike koli¢ine prtljiaga koji je potrebno smestiti u boks autobusa...).

» Ovakav vid prevoza nije linijski, sa utvrdenim striktnim redom voznje, jer zavisi od velikog broja faktora. Procene trajanja putovanja i dolaska na destinaciju, kao i brzina vozZnje su vrlo subjektivne procene
vozaca i vodi¢a i ne mogu biti predmet prigovora.

» Mesto izlaska iz autobusa na destinaciji je i mesto polaska za Srbiju.

* Minimum na autobuskom prevozu da bi do$lo do realizacije puta je 40 putnika, u protivhom organizator zadrZava pravo otkaza do 5 dana pred pocetak aranZzmana,

* Postoji mogucnost ulazakal/izlaska i na usputnim stanicama na autoputu (u dogovoru sa vodicem i vozaéem autobusa) koje nisu navedene u tabeli, ali isklju¢ivo na mestima predvidenim za stajanje
(parking, pumpa, motel, restoran). Zabranjeno je zaustavljanje autobusa na petljama, kruZznom toku ili u zaustavnoj traci autoputa zbog ukrcaja/iskrcaja putnika.

* Pu$enje u autobusu nije dozvoljeno

OPSTE NAPOMENE:

* Pocetak koris¢enja smestajne jedinice (apartmana) je posle 14:00 ¢asova na dan dolaska, a napustanje smestajne jedinice (apartmana) zadnjeg dana boravka najkasnije do 09:00 c¢asova. Higijenu u
apartmanima i studijima odrZzavaju gosti, a posteljina se menja najmanje jednom u toku smene. Eventualne neispravnosti i nedostatke u smeStaju prijaviti odmah predstavniku agencije. Putnici su
obavezni da prilikom ulaska u smeStaj, predaju 1 pasos$, koji ¢e im biti vracen na dan odlaska. Svaku priCinjenu Stetu putnik je u obavezi da nadoknadi viasniku objekta pre napustanja smestaja. Svaka
ostecenje, koje je postojalo u smestaju prilikom ulaska, a nije prijavijeno predstavniku, tretirace se kao Steta, koju su pricinili putnici koji trenutno borave unutra.

*Putnici su duzni da poStuju kucni red objekta u kom su smeSteni, u suprotnom viasnik objekta ima pravo da ih iz istog udalji, a agencija ne snosi nikakvu odgovornost, niti obavezu, niti je duzna da vrati
novac putnicima.

* Dimenzije leZaja u Grékoj se razlikuju od na$ih standarda. Grcki standard za normalni leZaj je 185cm-200cm sa 75-90cm, a bracéni leZaj (dve osobe) 185-200cm sa 120-155cm. Pomocni lezaj u svim
objektima u Grckoj je na sklapanje, drvene ili metalne konstrukcije ili fotelje na rasklapanje, manjih dimenzija.

* Organizator zadrZava pravo da putem FIRST MINUTE ili LAST MINUTE ponude proda svoje slobodne kapacitete po cenama koje su drugacije od onih u cenovniku. Stranke koje su uplatile aranZzman po
cenama objavijenim u ovom cenovniku nemaju pravo da potraZuju nadoknadu na ime razlike u ceni.

* Za sve informacije date usmenim ili elektronskim putem agencija ne snosi odgovornost. Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama agencije.

* Organizator putovanja zadrZava pravo promene programa putovanja usled nepredvidenih objektivnih okolnosti (npr. guZzva na granicama, guzva u saobracaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predvidenog
za obilazak...).



* Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima placanja i Opstim uslovima putovanja organizatora
putovanja.

* Svi putnici su obavezni da postuju vazece zakonske i carinske propise za iznoSenje dinara i deviza iz zemlje.

* Putnici koji poseduju inostrani paso$ duzni su sami da se informisu kod nadleZnog konzulata o uslovima koji vaze za odredi$nu ili tranzitnu zemlju (vizni, carinski, zdravstveni i dr.) i da sami
blagovremeno i uredno obezbede potrebne uslove i isprave.

* Maloletna lica, ukoliko putuju bez roditelja, moraju imati saglasnost, oba roditelja, ha punoletno lice sa kojim putuju

*Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne viasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju Evropske unije.

*Minimum za realizaciju putovanja po polasku: autobus-40 prijavijenih putnika i usled nedovoljnog broja putnika organizator putovanja ima pravo otkaza putovanja, najkasnije 5 dana pre termina polaska.
Organizator putovanja zadrZava pravo korekcije ugovorene cene pre pocetka putovanja usled promene u kursu razmene valute ili promene u tarifama prevoznika i u zakonom predvidenim slucajevima.

Molimo Vas da paZijivo procitate OpSte uslove putovanja | NAPOMENE (koje su sastavni deo ovog programa).



NAPOMENE ZA AUTOBUSKI PREVOZ: Vreme i mesto polaska su podlozni promenama! Za sve polaske organizovan je prevoz autobusima visoke turisticke klase (klima uredaj, video i audio
oprema), sa licenciranim pratiocem grupe; Deca moraju imati svoje sediste u autobusu; Tokom voZnje autobusom: puSenje, konzumiranje alkohola i opojnih sredstava je najstroZe zabranjeno. U slu€aju
nepoStovanja ovih odredbi pratilac grupe ¢e uskratiti dalji prevoz putnika; Raspored sedenja u autobusu odreduje agencija uzimajuéi u obzir: starost putnika (stara lica ili porodice sa decom), bolest i
eventualne fizicke i mentalne nedostatke putnika, kao i vreme uplate. Putnik ¢e prihvatiti bilo koje sediSte koje mu agencija dodeli; Agencija odreduje mesta za pauze i njihove duzine; Organizator prevoza
nije u stanju da predvidi duzinu zadrzavanja na granicama radi pasoskih i carinskih formalnosti, niti da uti€¢e na raspored prelaska autobusa na grani¢nim prelazima; Ukoliko dode do poveéanja cene
goriva, putarina, organizator prevoza zadrzava pravo na promenu cene prevoza, za neuplaceni deo aranzmana! Nacin transfera i putanja ne mogu biti predmet naknadnog prigovora i Zalbe. Vremena tj.
vremenske razlike u odnosu na vreme polaska iz Beograda su okvirna i zavise od predvidenih pauza i usputnih zadrzavanja u toku putovanja. Organizator prevoza zadrzava pravo da transfer obavlja
drugim /manjim vozilom (po potrebi agencije) od medustanice ili krajnje autobuske stanice do odredi$ta iz aranZmana ili od polazista autobusa ili odrediSta iz aranZzmana, do medustanice gde se ulazi u
autobus do krajnje stanice. Postoji mogucnost ¢ekanja (do 60 min.) do ili od mesta transfera (tokom presedanja). Putnici za/iz Pefkohorija, putuju preko Polihrona i Haniotija, sa kraéim zadrzavanjem
radi iskrcaja/ukrcaja putnika. Postoji moguénost zadrzavanja zbog iskrcaja/ukrcaja putnika kod usputnih hotela na Kasandri. Putnik je duzan da se li¢no informiSe u agenciji o mestu i vremenu
polaska jedan dan pred put. Putnik je u obavezi da na dogovorenom mestu polaska bude 30 minuta pre ugovorenog vremena polaska. O taénom vremenu povratka iz Pefkohorija putnici Ce biti obavesteni
od strane predsravnika putem infotabli, usmeno telefonom ili SMS porukom. Cena obuhvata prevoz do dva komada li€nog prtljaga. U slu€aju veceg broja prtljaga Organizator prevoza nece primiti viSak u
ciliu komfora svih putnika. Ukoliko epidemiolo$ka situacija to bude zahtevala, putnici ¢e biti u obavezi da tokom voZnje nose maske i rukavice. TOKOM SEZONE MOGUCA JE PROMENA MESTA |
VREMENA POLASKA. Uplatom prevoza putnik prihvata sve gore navedeno, bez prava na naknadni prigovor i zalbu.

VAZNE INFORMACIJE: Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj apartmana, sedidte u autobusu ukoliko to nije predvideno cenovnikom kao moguénost doplate. Gosti ulaze u
ocis¢eni apartman i duzni su da tokom boravka sami vode racuna o higijeni, iznoSenju smeca, kao i da strogo postuju kuéni red. Smestajne jedinice nisu opremljene sredstvima za higijenu. Poslednjeg
dana boravka obezbeden je prostor za odlaganje prtljaga do polasku autobusa. Broj telefona predstavnika na lokaciji bice dostupan putnicima u trenutku izdavanja vaucera, a najkasnije pre otpocinjanja
ugovorenog putovanja.VAZNE NAPOMENE: Molimo putnike da se pre zaklju¢enja Ugovora o putovanju upoznaju sa programom putovanja i Opstim uslovima putovanja Organizatora, agencije Mladost
Turist. Putno osiguranje se preporuéuje za ulazak na teritoriju zemalja EU i putnici sami snose odgovornost da u slu€aju neobezbedenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene grani¢nih vlasti
budu spreceni da udu na teritoriju istih. Cenu i detaljne informacije o pribavljanju polise putnog zdravstvenog osiguranja potrazite na prodajnom mestu. Postoji mogucénost doplate za putno osiguranje koje
pokriva le€enje u slu€aju infekcije virusom Covid — 19. Sve informacije o uslovima ulaska u Gréku za vreme pandemije virusa Covid — 19 mozete dobiti na prodajnom mestu.

OPIS VILE: na prodajnom mestu ili na nasoj web prezentaciji www.mladostturist.rs

Minimalan broj putnika za realizaciju aranzmana ili prevoza je 35 putnika. Krajnji rok za otkaz aranzmana ili prevoza zbog nedovoljnog broja prijavljenih putnika je 5 dana pre pocetka putovanja.


http://www.mladostturist.rs/

